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EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING (EU)
Nr. 1343/2011

af 13. december 2011

om visse bestemmelser for fiskeri i aftaleomriadet for GFCM (Den
Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavet) og om @ndring
af Radets forordning (EF) nr. 1967/2006 om
forvaltningsforanstaltninger  til  bzeredygtig  udnyttelse af
fiskeressourcerne i Middelhavet

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION
HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeiske Unions funktions-
méde, serlig artikel 43, stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske Okonomiske og
Sociale Udvalg (1),

efter den almindelige lovgivningsprocedure (), og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Det Europeiske Fallesskab tiltradte aftalen om oprettelse af Den
Almindelige Kommission for Fiskeri i Middelhavet (»GFCM-
aftalen«) i henhold til Radets afgerelse 98/416/EF af 16. juni
1998 om Det Europziske Fallesskabs tiltreedelse af Den Almin-
delige Kommission for Fiskeri i Middelhavet (°) (»GFCM«).

(2) Med GFCM-aftalen er der skabt en passende ramme for multil-
ateralt samarbejde med henblik pa at fremme udvikling, beva-
relse, rationel forvaltning og den bedst mulige udnyttelse af
levende marine ressourcer i Middelhavet og Sortehavet i et
omfang, der betragtes som beredygtigt og giver lav risiko for
sammenbrud.

3) Den Europziske Union savel som Bulgarien, Grakenland,
Spanien, Frankrig, Italien, Cypern, Malta, Rumanien og
Slovenien er kontraherende parter i GFCM-aftalen.

(4)  Henstillinger vedtaget af GFCM er bindende for de kontraherende
parter. Eftersom Unionen er kontraherende part i GFCM-aftalen,
er sddanne henstillinger bindende for Unionen og ber derfor
gennemfores i EU-retten, medmindre deres indhold allerede er
omfattet heraf.

() EUT C 354 af 28.12.2010, s. 71.

(®) Europa-Parlamentets holdning af 8.3.2011 (endnu ikke offentliggjort i EUT)
og Rédets forstebehandlingsholdning af 20.10.2011. Europa-Parlamentets
holdning af 13.12.2011.

(®) EFT L 190 af 4.7.1998, s. 34.



2011R1343 — DA —28.11.2015 — 001.001 —3

®)

6)

()]

®)

©

(10)

()

GFCM vedtog pé sine arsmeder i 2005, 2006, 2007 og 2008 en
reekke henstillinger og resolutioner for visse fiskerier i
GFCM-aftaleomradet, som er blevet midlertidigt gennemfort i
EU-retten ved de arlige forordninger om fiskerimuligheder eller,
for sa vidt angdr GFCM-henstilling 2005/1 og 2005/2, ved
artikel 4, stk. 3, og artikel 24 i forordning (EF) nr. 1967/2006 (}).

Af Kklarheds-, forenklings- og retssikkerhedshensyn, og fordi
henstillingernes permanente karakter ogsd kraever et permanent
juridisk instrument til deres gennemforelse i EU-retten, ber
disse henstillinger gennemfores i EU-retten ved én lovgivnings-
messig retsakt, hvor fremtidige henstillinger kan tilfojes gennem
endring af den pageldende retsakt.

GFCM-henstillinger gelder for hele GFCM-aftaleomréadet, dvs.
Middelhavet og Sortehavet og tilstedende farvande, jf. defini-
tionen i praeamblen til GFCM-aftalen, og derfor ber sddanne
henstillinger af klarheds- og retssikkerhedshensyn gennemferes
ved én sarskilt forordning i stedet for ved andringer af
forordning (EF) nr. 1967/2006, der kun vedrerer Middelhavet.

Visse bestemmelser i forordning (EF) nr. 1967/2006 ber ikke kun
gelde for Middelhavet, men for hele GFCM-omradet. Disse
bestemmelser ber derfor udgé af forordning (EF) nr. 1967/2006
og optages i nerverende forordning. Endvidere ber visse bestem-
melser vedrerende mindstemaskestorrelse, som er fastsat i nevnte
forordning praeciseres yderligere.

De »omrader med fiskeribegreensninger«, der er oprettet gennem
GFCM-henstillinger om omrddeforvaltningsforanstaltninger, har
samme virkning som »omrader, der er beskyttet mod fiskeri«
som anvendt i forordning (EF) nr. 1967/2006.

GFCM vedtog pa sit arsmede den 23.-27. marts 2009 en henstil-
ling om oprettelse af et omrade med fiskeribegrensninger i Lion-
bugten pd basis af videnskabelig rddgivning fra Den Rédgivende
Videnskabelige Komité, jf. rapporten fra komitéens 11. mede
(FAO-rapport nr. 890). Denne foranstaltning ber gennemferes
ved hjzlp af en fiskeriindsatsforvaltningsordning.

Der er grenser for, hvor selektive visse fiskeredskaber, der
anvendes 1 blandet fiskeri i Middelhavet, kan geres. Ud over
den overordnede styring og begrensning af fiskeriindsatsen er
det af afgerende betydning at begranse fiskeriindsatsen i omra-
der, hvor der er stor forekomst af voksne fisk af vigtige bestande,
for at sikre at risikoen for en reproduktionsnedgang er lav nok til
at gore det muligt, at bestandene udnyttes beredygtigt. Det er
derfor tilrddeligt med hensyn til det omrade, som Den Radgi-
vende Videnskabelige Komité har underseogt, forst at begranse
fiskeriindsatsen til det tidligere omfang og derefter ikke tillade
nogen stigning i dette omfang.

(") EUT L 409 af 30.12.2006, s. 11, som berigtiget i EUT L 36 af 8.2.2007, s. 6.
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(12)

(13)

(14)

1s)

Den radgivning, som forvaltningsforanstaltningerne er baseret pa,
bor i sig selv bygge pa videnskabelig anvendelse af relevante data
om flddekapacitet og -aktivitet, om udnyttede ressourcers biolo-
giske status og om de sociale og ekonomiske forhold i fiskeriet.
Sédanne data ber indsamles og indsendes tidsnok til, at GFCM's
hjelpeorganer kan udarbejde deres rddgivning.

GFCM vedtog pa sit arsmede i 2008 en henstilling om en
regional ordning for havnestatsforanstaltninger til bekempelse
af ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (IUU) fiskeri i
GFCM-omradet. Selv om Rédets forordning (EF) nr. 1005/2008
af 29. september 2008 om en EF-ordning, der skal forebygge,
afveerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri (1),
der har veret anvendt siden den 1. januar 2010, generelt dakker
indholdet i den pagzldende henstilling, er der dog visse dele
deraf, sdsom hyppighed og omfang af og procedurer for inspek-
tion i havn, som skal omhandles i narverende forordning, sa
disse  kan tilpasses til de  specifikke  forhold i
GFCM-aftaleomradet.

Kommissionen ber tillegges gennemforelsesbefojelser med
henblik pé at sikre ensartede betingelser for gennemferelsen af
denne forordnings bestemmelser, hvad angar format og fremsen-
delse af rapporten om de fiskeriaktiviteter, der er udfert i omrader
med fiskeribegraensninger, anmodninger om overforsel af mistede
dage pa grund af darligt vejr i den lukkede periode for guld-
makrelfiskerier samt rapporten om denne overfersel, rapporten i
forbindelse med indsamling af data om guldmakrelfiskerier,
oplysninger om mindstemaskesterrelsen for net, der anvendes til
trawlfiskeri efter demersale bestande i Sortehavet, og data om
statistiske matrixer, samt hvad angar samarbejde og udveksling
af oplysninger med GFCM's eksekutivsekretariat. Disse befejelser
ber udeves i overensstemmelse med Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om
de generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne
skal kontrollere Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefo-
jelser (%).

For at sikre, at Unionen stadig opfylder sine forpligtelser i
henhold til GFCM-aftalen ber befojelsen til at vedtage retsakter
delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i
traktaten om Den Europ@iske Unions funktionsméde for s& vidt
angér gennemforelsen i EU-retten af de @ndringer, der er blevet
bindende  for Unionen, 1 forhold til  eksisterende
GFCM-foranstaltninger, der allerede er blevet gennemfort i
EU-retten, hvad angér indsendelse af oplysninger om mindstema-
skestorrelsen for net i Sortehavet til GFCM's eksekutivsekretariat,
indsendelse af en liste over autoriserede fartgjer med henblik pa
GFCM-registeret til GFCM's eksekutivsekretariat, havnestatsfor-
anstaltninger, samarbejde, oplysninger og rapportering, tabel, kort
og geografiske koordinater for GFCM's geografiske underomré-
der, havnestatsinspektionsprocedurer for fartejer, og GFCM's
statistiske matrixer. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen
gennemforer relevante heringer under sit forberedende arbejde,

() EUT L 286 af 29.10.2008, s. 1.

(®» EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13.
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herunder pa ekspertniveau. Kommissionen ber i forbindelse med
forberedelsen og udarbejdelsen af delegerede retsakter serge for
samtidig, rettidig og hensigtsmassig fremsendelse af relevante
dokumenter til Europa-Parlamentet og Rédet —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

AFSNIT 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning fastsattes der regler for, hvordan Unionen skal
anvende de bevarelses-, forvaltnings-, udnyttelses-, overvagnings-,
afsaetnings- og handhevelsesforanstaltningerne for fiskevarer og akva-
kulturprodukter, som fastsattes af Den Almindelige Kommission for
Fiskeri i Middelhavet (»GFCM«).

Artikel 2

Anvendelsesomrade

1. Denne forordning gelder for alle kommercielle fiskeri- og akva-
kulturaktiviteter, som EU-fiskerfartgjer og medlemsstaternes statsborgere
udever i GFCM-aftaleomradet.

Dens anvendelse berorer ikke anvendelsen af forordning (EF)
nr. 1967/2006.

2. Uanset stk. 1 finder denne forordning ikke anvendelse pé fiskeri,
som udeves udelukkende med henblik pa videnskabelige undersogelser,
der udferes med tilladelse fra og under kontrol af den medlemsstat, hvis
flag fartgjet forer, og som Kommissionen og den medlemsstat, i hvis
farvande undersegelserne foregar, pa forhadnd er blevet underrettet om.
Medlemsstater, der fisker med henblik pa videnskabelige undersogelser,
skal underrette Kommissionen, de medlemsstater, 1 hvis farvande under-
sogelserne foregar, og Den Videnskabelige, Tekniske og @konomiske
Komité for Fiskeri om alle fangster ved sddant fiskeri.

Artikel 3

Definitioner
Ud over definitionerne i artikel 3 i Rédets forordning (EF) nr. 2371/2002
af 20. december 2002 om bevarelse og baredygtig udnyttelse af fiske-

ressourcerne som led i den felles fiskeripolitik (') og artikel 2 i forord-
ning (EF) nr. 1967/2006, forstas i denne forordning ved:

() EFT L 358 af 31.12.2002, s. 59.
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a) »GFCM-aftaleomradet«: Middelhavet og Sortehavet og tilstedende
farvande, jf. definitionen i GFCM-aftalen

b) »fiskeriindsats«: produktet af multiplikationen af et fiskerfartojs
kapacitet udtrykt enten i kW eller GT (bruttotonnage) med aktivi-
teten udtrykt i antallet af havdage

c) »havdag«: enhver kalenderdag, hvor et fartej er ude af havn, uanset
hvor meget tid i lebet af denne dag fartejet tilbringer i et omrade

d) »EU-fladeregisternummer«: EF-fladeregisternummeret defineret i
bilag I til Kommissionens forordning (EF) nr. 26/2004 af
30. december 2003 om et EF-fiskerflideregister ().

AFSNIT 11

TEKNISKE FORANSTALTNINGER

KAPITEL 1

Omrdder med fiskeribegreensninger

Afdeling I

Omréade med fiskeribegraensninger i Lionbugten
Artikel 4
Etablering af et omrade med fiskeribegraensninger

Der etableres et omrdde med fiskeribegrensninger i den ostlige del af
Lionbugten som afgrenset af linjer, der forbinder folgende geografiske
koordinater:

— 42° 40" N, 4° 20' O

— 42° 40" N, 5° 00" @

— 43° 00" N, 4° 20" @

— 43° 00" N, 5° 00" 9.

Artikel 5

Fiskeriindsats

Fiskeriindsatsen for fartgjer, der fisker efter demersale bestande med
trukne redskaber, langliner til bundfiskeri, flydeliner samt bundsatte
garn i det omrade med fiskeribegraensninger, der er omhandlet i artikel 4,
ma ikke overstige de enkelte medlemsstaters fiskeriindsats i det pageal-
dende omréade i 2008.

() EUT L 5 af 9.1.2004, s. 25.
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Artikel 6

Dokumentation af fiskeri

Medlemsstaterne sender senest den 16. februar 2012 en liste over farto-
jer, der forer deres flag, og for hvilke det er dokumenteret, at de i 2008
har fisket i det omrade, der er omhandlet i artikel 4, og i GFCM's
geografiske underomrade 7 som defineret i bilag I. Listen skal indeholde
fartgjets navn og EU-fladeregisternummer samt angivelse af, i hvilken
periode fartogjet havde tilladelse til at fiske i det omrade, der er
omhandlet i artikel 4, og hvor mange dage hvert fartej tilbragte i
2008 i geografisk underomrdde 7 og mere specifikt i det omrdde, der
er omhandlet i artikel 4.

Artikel 7
Fartojer med tilladelse
1. Fartgjer med tilladelse til at fiske i det omrade, der er omhandlet i
artikel 4, skal af deres medlemsstat have udstedt en fiskeritilladelse, jf.
artikel 7 i Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 af 20. november 2009

om oprettelse af en EF-kontrolordning med henblik pé at sikre overhol-
delse af reglerne i den felles fiskeripolitik (*).

2.  Fiskerfartgjer, der ikke kan dokumentere, at de for den
31. december 2008 har fisket i det omrade, der er omhandlet i artikel 4,
ma ikke pabegynde fiskeri i det pidgeldende omréde.

3.  Medlemsstaterne meddeler senest den 16. februar 2012 Kommis-
sionen geldende national lovgivning pr. 31. december 2008 om:

a) det maksimale antal timer pr. dag, som et fartej ma udeve fiskeri

b) det maksimale antal dage pr. uge, som et fartgj ma vaere ude af havn
og

¢) den bindende tidsramme, som fiskerfartgjer har fra de forlader deres
registreringshavn til at komme tilbage dertil.

Artikel 8

Beskyttelse af felsomme levesteder

Medlemsstaterne serger for, at det omrade, der er omhandlet i artikel 4,
beskyttes mod virkninger, der skyldes anden menneskelig aktivitet, som
truer opretholdelsen af de karakteristika, der gor omradet til et gyde-
omrade.

Artikel 9
Oplysninger

Medlemsstaterne sender hvert &r inden den 1. februar elektronisk
Kommissionen en rapport om fiskeriet i det omréde, der er omhandlet
i artikel 4.

() EUT L 343 af 22.12.2009, s. 1.



2011R1343 — DA —28.11.2015 — 001.001 — 8

Kommissionen kan vedtage gennemfoerelsesretsakter, hvad angér detal-
jerede regler for formatet og fremsendelsen af rapporten om sadant
fiskeri. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsespro-
ceduren 1 artikel 25, stk. 2.

Afdeling II

Omriader med fiskeribegrensninger for at
beskytte felsomme dybhavslevesteder

Artikel 10
Etablering af omrader med fiskeribegraensninger
Fiskeri med skrabere og bundtrawl er forbudt i felgende omrader:

a) dybhavsfiskeriomrddet »Lophelia reef off Capo Santa Maria di
Leuca«, for hvilket der gelder fiskeribegreensninger, og som
afgrenses af linjer, der forbinder folgende koordinater:

— 39° 27,72' N, 18° 10,74" @
— 39° 27,80" N, 18° 26,68' @
— 39° 11,16" N, 18° 32,58' @
— 39° 11,16’ N, 18° 04,28' @

b

~

dybhavsfiskeriomradet »Nile delta area cold hydrocarbon seeps«, for
hvilket der gelder fiskeribegransninger, og som afgraenses af linjer,
der forbinder folgende koordinater:

— 31° 30,00" N, 33° 10,00" @
— 31° 30,00" N, 34° 00,00" @
— 32° 00,00" N, 34° 00,00" @
— 32° 00,00" N, 33° 10,00" @

c) dybhavsfiskeriomrddet »The Eratosthenes Seamount«, for hvilket der
gelder fiskeribegreensninger, og som afgrenses af linjer, der
forbinder folgende koordinater:

— 33°00,00" N, 32° 00,00" @
— 33° 00,00’ N, 33° 00,00’ @
— 34° 00,00 N, 33° 00,00’ @

— 34° 00,00" N, 32° 00,00" @.

Artikel 11

Beskyttelse af felsomme levesteder

Medlemsstaterne serger for, at deres kompetente myndigheder traeffer de
nedvendige foranstaltninger til at beskytte de folsomme dybhavsleveste-
der, der er omhandlet i artikel 10, navnlig mod andre aktiviteter, som
truer opretholdelsen af sadanne levesteders serlige karakteristika.
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KAPITEL 11

Indforelse af en lukket periode for guldmakrelsfiskerier, hvori der
anvendes indretninger, der tiltreekker fisk

Artikel 12

Lukket periode

1. Fiskerier efter guldmakrel (Coryphaena hippurus), hvori der
anvendes indretninger, der tiltrekker fisk (»FAD'er«), er forbudt i
perioden 1. januar-14. august hver ar.

2. Uanset stk. 1, kan en medlemsstat, som kan dokumentere, at
fiskerfartgjer, som ferer dens flag, ikke har kunnet udnytte deres
normale fiskedage pd grund af darligt vejr, overfere dage, som dens
fartgjer har mistet i FAD-fiskerier, indtil den 31. januar i det folgende
ar. I sa fald sender medlemsstaterne for drets udgang Kommissionen en
anmodning om det antal dage, som skal overferes.

3. Stk. 1 og 2 gelder ogsda i det forvaltningsomrade, der er
omhandlet i artikel 26, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1967/2006.

4. Den anmodning, der er omhandlet i stk. 2, skal indeholde
folgende:

a) en rapport med n@rmere oplysninger om indstillingen af det pagel-
dende fiskeri, herunder relevant dokumentationsmateriale i form af
meteorologiske data

b) fartejets navn og EU-fladeregisternummer.

5. Kommissionen traeffer afgerelse om anmodninger som omhandlet i
stk. 2 senest seks uger fra datoen for modtagelsen af en anmodning og
underretter medlemsstaten skriftligt om denne afgerelse.

6. Kommissionen underretter GFCM's eksekutivsekretariat om alle
afgerelser truffet efter stk. 5. Medlemsstaterne sender inden den 1.
november hvert & Kommissionen en rapport om overferslen af dage
mistet i det foregdende ér, jf. stk. 2.

7.  Kommissionen kan vedtage gennemforelsesretsakter, hvad angér
detaljerede regler om format og fremsendelse af anmodninger, jf. stk. 4,
og af rapporten om en sddan overforsel, jf. stk. 6. Disse gennemforelses-
retsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 25, stk. 2.

Artikel 13

Fiskeritilladelser

Fiskerfartejer, der har tilladelse til at deltage i guldmakrelfiskeriet, far
udstedt en fiskeritilladelse i overensstemmelse med artikel 7 i forord-
ning (EF) nr. 1224/2009, og opferes pa en liste, som Kommissionen
hvert & modtager fra den bererte medlemsstat, og som indeholder
fartegjets navn og EU-fladeregisternummer. Fartgjer med en langde
overalt pa under 10 meter skal have en fiskeritilladelse.
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Dette krav galder ogsé for det forvaltningsomrade, der er omhandlet i
artikel 26, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1967/2006.

Artikel 14

Dataindsamling

1.  Uden at det berorer Rédets forordning (EF) nr. 199/2008 af
25. februar 2008 om fastleggelse af en EF-ramme for indsamling,
forvaltning og anvendelse af data i fiskerisektoren samt stoette til viden-
skabelig rddgivning vedrerende den felles fiskeripolitik (1), opretter
medlemsstaterne en passende ordning for indsamling og behandling af
fangst- og fiskeriindsatsdata for fiskeriet.

2. Medlemsstaterne aflegger senest den 15. januar hvert ar rapport til
Kommissionen om, hvor mange fartgjer der har deltaget i guldmakrelfi-
skeriet, og hvor store mangder guldmakrel de fartgjer, der forer deres
flag, har landet og omladet i det foregdende ér i hvert geografisk under-
omrade i GFCM-aftaleomradet, jf. bilag I.

Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter, hvad angar detal-
jerede regler for formatet og fremsendelsen af disse rapporter. Gennem-
forelsesretsakterne vedtages efter undersegelsesproceduren i artikel 25,
stk. 2.

3. Kommissionen videresender oplysningerne fra medlemsstaterne til
GFCM's eksekutivsekretariat.

KAPITEL 1T

Fiskeriredskaber

Artikel 15

Mindstemaskestoerrelse i Sortehavet

1.  Mindstemaskestorrelsen for net, der anvendes til trawlfiskeri efter
demersale bestande i Sortehavet, er 40 mm. Netpaneler med en maske-
storrelse pd under 40 mm ma ikke anvendes eller medferes om bord.

2. Inden den 1. februar 2012 erstattes net som omhandlet i stk. 1 af
kvadratmaskenet med en maskesterrelse pd 40 mm i fangstposen eller,
ved beherigt begrundet anmodning fra fartgjsejeren, af diagonalma-
skenet med en maskestorrelse pd 50 mm, med en godkendt sterrelses-
selektivitet, der mindst er lig med selektiviteten i kvadratmaskenet med
en maskestorrelse pd 40 mm i fangstposen.

3.  Medlemsstater, hvis fiskerfartgjer driver trawlfiskeri efter demer-
sale bestande i Sortehavet, sender forste gang senest den 16. februar
2012 og derefter hver sjette méned Kommissionen en liste over deres
fiskerfartgjer, der driver sédant fiskeri i Sortehavet, og som er udstyret
med kvadratmaskenet med en maskesterrelse pa mindst 40 mm i fangst-
posen eller diagonalmaskenet med en maskesterrelse pd mindst 50 mm,
samt hvor stor en procentdel sddanne fartgjer udger af deres samlede
nationale bundtrawlsflade.

() EUT L 60 af 5.3.2008, s. 1.
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Kommissionen kan vedtage gennemfoerelsesretsakter, hvad angér detal-
jerede regler for formatet og fremsendelsen af de oplysninger, der er
omhandlet i dette stykke. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren i artikel 25, stk. 2.

4.  Kommissionen videresender oplysningerne omhandlet i stk. 3 til
GFCM's eksekutivsekretariat.

Artikel 15a

Anvendelse af trawl og gaellegarn i fiskeriet i Sortehavet

1.  Det er forbudt at anvende trawl:
a) inden for tre semil fra kysten, hvis 50 m-dybdekurven ikke nés, eller

b) inden for 50 m-dybdekurven, hvis dybden pé 50 meter nas tettere pa
kysten.

2.  Medlemsstaterne kan undtagelsesvis give deres fiskerfartgjer
tilladelse til at fiske i det omrdde, der er omhandlet i stk. 1, ved
indremmelse af undtagelser i overensstemmelse med henstilling GFCM/
36/2012/3, forudsat at de beherigt oplyser Kommissionen om alle
saddanne undtagelser.

3. Finder Kommissionen, at en undtagelse, der er indremmet i
henhold til stk. 2, ikke opfylder betingelsen i navnte stykke, kan den
under forudsatning af angivelse af relevante begrundelser og efter at
have hort den bererte medlemsstat, anmode denne om at andre denne
undtagelse.

4.  Kommissionen underretter GFCM's eksekutivsekreteer om enhver
undtagelse, der indremmes i henhold til stk. 2.

5. Fra den 1. januar 2015 ma monofilamenter eller trade i bundsatte
gellegarn hejst vere 0,5 mm.

Artikel 16

Anvendelse af skrabere og trawl

Det er forbudt at fiske med skrabere og trawl pa vanddybder over 1 000 m.

KAPITEL 1V

Bevarelse og beeredygtig udnyttelse af cedelkoral

Artikel 16a

Anvendelsesomrade

Dette kapitel finder anvendelse, uden at det bererer artikel 4, stk. 2, og
artikel 8, stk. 1, litra e) og g), i forordning (EF) nr. 1967/2006, eller
mere restriktive foranstaltninger, der matte folge af Radets direktiv
92/43/EQF (V).

(") Rédets direktiv 92/43/EQF af 21. maj 1992 om bevaring af naturtyper samt
vilde dyr og planter (EFT L 206 af 22.7.1992, s. 7).
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Artikel 16b
Mindstedybde for fiskeri

1. Det er forbudt at fiske efter @delkoral pa mindre end 50 meters
dybde, medmindre GFCM angiver andet.

2. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 27 i1 denne forordning og
artikel 18, stk. 1-6, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. 1380/2013 (*) med henblik pad at indremme undtagelser fra stk. 1.

3. Fealles henstillinger, der skal foreleegges i henhold til artikel 18,
stk. 1, i forordning (EU) nr. 1380/2013 med henblik pa en undtagelse
som omhandlet i stk. 2 i nerverende artikel, skal vare ledsaget af:

a) detaljerede oplysninger om den nationale forvaltningsramme
b) de videnskabelige eller tekniske begrundelser

c) listen over fiskerfartgjer eller antallet af tilladelser, der er givet, for
sa vidt angér fiskeri efter adelkoral pa mindre end 50 meters dybde,

0g

d) listen over de fiskeriomrader, hvor siddant fiskeri er tilladt, angivet
ved geografiske koordinater bade til lands og til havs.

En felles henstilling fra medlemsstaterne som omhandlet i forste afsnit
indgives senest den 29. november 2018.

4. Der kan kun indremmes undtagelser som omhandlet i stk. 2 i
denne artikel, hvis folgende betingelser er opfyldt:

a) der er indfert en passende national forvaltningsramme, herunder en
ordning med fiskeritilladelser, jf. artikel 7 i forordning (EF)
nr. 1224/2009, og

b) det ved hjxlp af hensigtsmassig lukning af fiskeriet i visse perioder
og omrader sikres, at det kun er et begrenset antal edelkoralkolo-
nier, der udnyttes.

5. Uanset stk. 2-4 og som en overgangsforanstaltning kan medlems-
staterne vedtage foranstaltninger til gennemferelsen af henstilling
GFCM/35/2011/2, forudsat at:

a) foranstaltningerne indgéar i en passende national forvaltningsramme,
0g

b) den pidgzldende medlemsstat behorigt underretter Kommissionen om
vedtagelsen af sddanne foranstaltninger.

(") Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EU) nr. 1380/2013 af
11. december 2013 om den fzlles fiskeripolitik, @ndring af Radets forord-
ning (EF) nr. 1954/2003 og (EF) nr. 1224/2009 og ophavelse af Rédets
forordning (EF) nr. 2371/2002 og (EF) nr. 639/2004 samt Radets afgerelse
2004/585/EF (EUT L 354 af 28.12.2013, s. 22).
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De pagzldende medlemsstater sikrer, at eventuelle undtagelser opherer
med at finde anvendelse senest pa anvendelsesdatoen for den relevante
delegerede retsakt, der vedtages i overensstemmelse med stk. 2.

6. Finder Kommissionen pd grundlag af de oplysninger, medlems-
staterne har givet i henhold til stk. 5, litra b), at en national foranstalt-
ning, der er vedtaget efter den 28. november 2015 ikke opfylder betin-
gelserne i stk. 4, kan den under forudsetning af angivelse af relevante
begrundelser og efter hering af den bererte medlemsstat anmode denne
om at @ndre foranstaltningen.

7. Kommissionen underretter GFCM's eksekutivsekreteer om alle
foranstaltninger vedtaget efter stk. 2 og 5.

Artikel 16¢

Koloniernes mindstestammediameter

1. Det er forbudt at fiske efter, opbevare om bord, omlade, lande,
transportere, lagre, selge eller frembyde @delkoral til salg som ufor-
arbejdet produkt, hvis denne koral stammer fra kolonier, hvis diameter
mélt en centimeter fra stammens basis er mindre end 7 mm.

2. Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede rets-
akter i overensstemmelse med artikel 27 i denne forordning og
artikel 18, stk. 1-6, i forordning (EU) nr. 1380/2013 med henblik pé
som en undtagelse fra stk. 1 at tillade en maksimal tolerance pad 10 %
malt i levende veegt af kolonier af adelkoral, der er mindre end mind-
stestorrelsen (< 7 mm).

3. Felles henstillinger, der foreleegges i henhold til artikel 18, stk. 1,
i forordning (EU) nr. 1380/2013 med henblik pé en undtagelse som
omhandlet i stk. 2 i nervaerende artikel, skal vaere ledsaget af en viden-
skabelig eller teknisk begrundelse for undtagelsen.

En felles henstilling fra en medlemsstat som omhandlet i forste afsnit
indgives senest den 29. november 2018.

4.  Der kan kun indremmes undtagelser som omhandlet i stk. 2 i
denne artikel, hvis folgende betingelser er opfyldt:

a) der er indfert en national forvaltningsramme, herunder en ordning
med fiskeritilladelser, jf. artikel 7 i forordning (EF) nr. 1224/2009

b) der er oprettet specifikke overvagnings- og kontrolprogrammer.

5. Uanset stk. 2-4 og som en overgangsforanstaltning kan medlems-
stater vedtage foranstaltninger til gennemforelsen af henstilling GFCM/
36/2012/1, forudsat at:

a) foranstaltningerne indgéar i en passende national forvaltningsramme,
0g

b) den pagaldende medlemsstat beherigt underretter Kommissionen om
vedtagelsen af sddanne foranstaltninger.
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Den pagazldende medlemsstat sikrer, at eventuelle undtagelser opherer
med at finde anvendelse senest pa anvendelsesdatoen for den relevante
delegerede retsakt, der vedtages i overensstemmelse med stk. 2.

6.  Finder Kommissionen pa grundlag af den meddelelse, den pagal-
dende medlemsstat har givet i henhold til stk. 5, litra b), at en national
foranstaltning, der er vedtaget efter den 28. november 2015, ikke
opfylder betingelserne i stk. 4, kan den under forudsetning af angivelse
af relevante begrundelser og efter hering af den bererte medlemsstat
anmode denne om at @ndre foranstaltningen.

7.  Kommissionen underretter GFCM's eksekutivsekreter om alle
foranstaltninger vedtaget i henhold til stk. 2 og 5.

Artikel 16d
Redskaber og udstyr

1.  Det eneste redskab, der er tilladt til indsamling af adelkoral, er en
hammer, som anvendes under scubadykning af fiskere, der har faet
tilladelse eller er godkendt af den kompetente nationale myndighed.

2. Det er forbudt at anvende fjernstyrede undervandskeretgjer til
fiskeri af @delkoral.

3. Som en undtagelse fra stk. 2 tillades det fortsat at anvende fjern-
styrede undervandskeretgjer, som er blevet godkendt af en medlemsstat
for den 30. september 2011 med henblik pa observation og efterforsk-
ning i omrader under den péigaldende medlemsstats jurisdiktion,
forudsat at de pageldende fjernstyrede undervandskeretejer ikke kan
udstyres med manipulatorarme eller enhver anden anordning til afskee-
ring af og fiskeri efter @delkoral.

Sadanne tilladelser udleber eller tilbagekaldes senest den 31. december
2015, medmindre den pégeldende medlemsstat har opnéet videnskabe-
lige resultater, der viser, at anvendelse af fjernstyrede undervandskere-
tojer efter 2015 ikke vil have nogen negativ indvirkning pa den beere-
dygtige udnyttelse af @delkoral.

4.  Uanset stk. 2 kan en medlemsstat tillade anvendelsen af fjernsty-
rede undervandskeretgjer uden manipulatorarme med henblik pa obser-
vation og efterforskning i omrader under den pagaldende medlemsstats
jurisdiktion, forudsat at den har indhentet videnskabelige resultater i
forbindelse med en national forvaltningsramme, som ikke viser nogen
negativ indvirkning pa den baredygtige udnyttelse af adelkoral.

Sadanne tilladelser udleber eller tilbagekaldes senest den 31. december
2015, medmindre de videnskabelige resultater, jf. forste afsnit, er vali-
deret af GFCM.
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5. Uanset stk. 2 kan en medlemsstat for et begrenset tidsrum, der
ikke streekker sig ud over den 31. december 2015, tillade anvendelse af
fjernstyrede undervandskeretejer til observations- og fiskeritogter efter
®delkoral i1 videnskabeligt ojemed, forudsat at togterne gennemferes
under tilsyn af en national forskningsinstitution eller i samarbejde
med kompetente nationale eller internationale videnskabelige organer
eller med andre relevante interessenter.

KAPITEL V

Mindskelse af fiskeriets indvirkning pd visse marine arter

Artikel 16e

Anvendelsesomrade

Dette kapitel finder anvendelse, uden at det bererer mere restriktive
foranstaltninger, der folger af Europa-Parlamentets og Radets direktiv
92/43/EQF eller direktiv 2009/147/EF (') og Radets forordning (EF)
nr. 1185/2003 (3).

Artikel 16f
Utilsigtet fangst af havfugle i fiskeredskaber

1.  Forere af fiskerfartgjer skal omgaende genudsatte havfugle, der
utilsigtet er fanget i fiskeredskaber.

2.  Fiskerfartojer ma ikke bringe sefugle i land, medmindre det sker
inden for rammerne af nationale programmer for bevarelsen af sefugle
eller for at serge for hjelp til, at tilskadekomne sefugle kan komme sig,
og forudsat at de kompetente nationale myndigheder er blevet behorigt
og officielt informeret herom forud for det berorte fiskerfartejs ankomst
i havn.

Artikel 16g
Utilsigtet fangst af havskildpadder i fiskeredskaber

1. Sa vidt muligt skal havskildpadder, der utilsigtet er fanget i fiske-
redskaber, behandles med omhu og genudsattes uskadte og levende.

2.  Forere af fiskerfartgjer ma ikke bringe havskildpadder i land,
medmindre det foregér som led i et specifikt redningsprogram eller
nationalt bevaringsprogram, eller medmindre det er nedvendigt af
andre arsager for at redde tilskadekomne og bevidstlese havskildpadder
og serge for hjelp til, at de kan komme sig, og forudsat at de berorte
kompetente nationale myndigheder er blevet beherigt og officielt infor-
meret herom forud for det bererte fiskerfartejs ankomst i havn.

(") Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2009/147/EF af 30. november 2009
om beskyttelse af vilde fugle (EUT L 20 af 26.1.2010, s. 7).

(®») Rédets forordning (EF) nr. 1185/2003 af 26. juni 2003 om fjernelse af
hajfinner om bord pa fartejer (EUT L 167 af 4.7.2003, s. 1).
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3. S& vidt det er praktisk muligt, skal fiskerfartgjer, som anvender not
til fiskeri efter sma pelagiske fiskearter eller speerrenot til fiskeri efter
pelagiske arter, undgd at omringe havskildpadder.

4.  Fiskerfartgjer, der anvender langline og bundsatte gaellegarn, skal
om bord medfore udstyr beregnet til sikker hindtering af havskildpadder
og til at vikle dem ud af redskaber og genudsatte dem, séledes at det
sikres, at havskildpadder handteres og genudsattes pd en made, der oger
sandsynligheden for, at de overlever, mest muligt.

Artikel 16h

Utilsigtet fangst af munkesaler (Monachus monachus)

1. Forere af fiskerfartojer ma hverken tage munkeszler om bord,
omlade eller lande dem, medmindre dette er nedvendigt for at redde
tilskadekomne dyr og serge for hjelp til, at de kan komme sig, og
forudsat at de bererte kompetente nationale myndigheder er blevet behe-
rigt og officielt informeret herom forud for det bererte fiskerfartejs
ankomst i havn.

2. Munkeszler, der utilsigtet er fanget i fiskeredskaber, skal
genudsattes uskadte og levende. Deode munkesazler skal landes og
beslaglegges med henblik pd videnskabelige undersogelser eller
destrueres af de kompetente nationale myndigheder.

Artikel 16i
Utilsigtet fangst af hvaler

Fiskerfartejer skal, s vidt det er praktisk muligt, omgéende genudsatte
hvaler, der utilsigtet er fanget i fiskeredskaber og slebt med langs
fiskerfartgjet, uskadte og i live.

Artikel 16f
Beskyttede hajer og rokker

1. De arter af hajer og rokker, der er opfert i bilag II til protokollen
om sarligt beskyttede omréder og den biologiske mangfoldighed i
Middelhavet (') (»protokol til Barcelonakonventionen«), ma ikke
beholdes om bord, omlades, landes, transporteres, opbevares, s&lges,
frembydes eller udbydes til salg.

2. Sa vidt muligt skal fiskerfartejer, der utilsigtet har fanget hajer og
rokker af de arter, der er opfert i bilag II til protokollen til Barcelona-
konventionen, omgaende genudsatte dem uskadte og i live.

(") EFT L 322 af 14.12.1999, s. 3
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Artikel 16k
Identifikation af hajer

Afskering af hoveder pa og fldning af hajer om bord og for landing er
forbudt. Hovedskérne og fldede hajer mé ikke markedsfores ved forste
salg efter landing.

KAPITEL VI

Foranstaltninger for fiskeriet efter smd pelagiske fiskearter i
Adriaterhavet

Artikel 161

Forvaltning af fiskerikapaciteten

1.  Med henblik pad denne artikel er referencefiskerikapaciteten for
smé pelagiske fiskearter den kapacitet, der er fastsat pd grundlag af
de fiskerfartgjslister fra de bererte medlemsstater, som er meddelt
GFCM's sekretariat i overensstemmelse med punkt 22 i henstilling
GFCM/37/2013/1. Listerne omfatter alle fiskerfartojer rigget med
trawl, not eller andre typer sperrenot, som har faet tilladelse til at
fiske efter sma pelagiske fiskearter, og som er registreret i en havn i
geografisk underomrade 17 eller 18 som omhandlet i bilag I til denne
forordning, eller som, selv om de pr. 31. oktober 2013 er registreret i en
havn i et andet geografisk underomrade, fisker i geografisk under-
omrade 17 eller 18 eller i begge geografiske underomréder.

2.  Fiskerfartgjer, der er rigget med trawl og not, anses, uanset det
berorte fartejs lengde overalt, for at fiske aktivt efter sma pelagiske
fiskearter, nér sardin og ansjos udger mindst 50 % af fangsten,
udtrykt i levende vagt.

3. Medlemsstaterne sikrer, at den samlede fladekapacitet for fisker-
fartgjer, som er rigget med trawl eller not, og som fisker aktivt efter sméa
pelagiske fiskearter i geografisk underomrade 17, bade med hensyn til
bruttotonnage (BT) eller bruttoregistertonnage (BRT) og med hensyn til
maskineffekt (kW), som anfort i de nationale registre og EU's fladere-
gister, ikke pd noget tidspunkt overstiger den referencefiskerikapacitet
for smé pelagiske fiskearter, der er omhandlet i stk. 1.

4.  Medlemsstaterne sikrer for, at fiskerfartgjer, der er rigget med
trawl og not til fiskeri efter sma pelagiske fiskearter som omhandlet i
stk. 2, ikke fisker i mere end 20 dage pr. maned og ikke mere end 180
dage pr. ar.

5. Fiskerfartgjer, der ikke er opfert pa listen over fiskerfartgjer med
tilladelse som omhandlet i stk. 1 i denne artikel, méa ikke fiske efter,
eller, uanset artikel 15, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1380/2013, beholde
om bord eller lande maengder af ansjos eller sardin eller bdde ansjos og
sardin pd over 20 %, hvis fartejet foretager en fangstrejse i geografisk
underomrade 17 eller 18 eller i dem begge.
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6. Medlemsstaterne meddeler straks Kommissionen enhver tilfojelse
til, fjernelse fra eller @endring af den liste over fiskerfartgjer med
tilladelse, der er omhandlet i stk. 1 sa snart en sadan tilfgjelse, fjernelse
eller ®ndring finder sted. Sddanne @ndringer bererer ikke den referen-
cefiskerikapacitet, der er omhandlet i stk. 1. Kommissionen viderefor-
midler disse oplysninger til GFCM's eksekutivsekretariat.

AFSNIT 111
KONTROLFORANSTALTNINGER

KAPITEL 1

Fartojsregister

Artikel 17

Register over fartejer med tilladelse

1. Hver medlemsstat sender inden den 1. december hvert ar pa
sedvanlig elektronisk databarer Kommissionen en ajourfert liste over
de fartgjer med en leengde overalt pd over 15 m, der forer dens flag og
er registreret pa dens omrade, og som den giver tilladelse til at fiske i
GFCM-aftaleomradet ved udstedelse en fiskeritilladelse.

2. Listen omhandlet i stk. 1, skal indeholde felgende oplysninger:

a) fartgjets EU-fladeregisternummer og udvendige markning, jf. bilag I
til forordning (EF) nr. 26/2004

b) for hvilken periode der er givet tilladelse til fiskeri og/eller omlad-
ning

¢) hvilke fiskeredskaber der anvendes.

3.  Kommissionen sender inden den 1. januar hvert ar den ajourferte
liste til GFCM's eksekutivsekretariat, s& de pageldende fartejer kan
optages 1 det GFCM-register over fartgjer med en lengde overalt pa
over 15 m, der har tilladelse til at fiske 1 GFCM-aftaleomradet
(»GFCM-registeret«).

4.  Enhver @®ndring af listen omhandlet i stk. 1 meddeles Kommis-
sionen med henblik pa videresendelse til GFCM's eksekutivsekretariat
pa sedvanlig elektronisk databaerer mindst 10 arbejdsdage for, at fartejet
pabegynder fiskeri i GFCM-aftaleomradet.

5. EU-fiskerfartojer med en langde overalt pa over 15 m, der ikke er
opfort pé listen omhandlet i stk. 1, mé ikke fiske efter, medfere, omlade
eller lande nogen form for fisk eller skaldyr i GFCM-aftaleomrédet.

6. Medlemsstaterne treeffer de nedvendige foranstaltninger til at sikre,
at:

a) det kun er fartojer, der forer deres flag, og som er opfert pa listen
omhandlet i stk. 1, og som om bord medferer en fiskeritilladelse
udstedt af medlemsstaterne, der under overholdelse af betingelserne
i tilladelsen har lov til at fiske i GFCM-aftaleomrédet
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b) der ikke udstedes fiskeritilladelse til fartgjer, der har udevet ulovligt,
ureguleret og urapporteret fiskeri (»IUU-fiskeri«) i
GFCM-aftaleomradet eller andre steder, medmindre de nye ejere
fremlaegger behorig dokumentation for, at de tidligere ejere og drifts-
ansvarlige ikke leengere har retlig, faktisk eller finansiel interesse i
fartgjerne eller kontrol over disse, eller at deres fartgjer hverken
deltager i eller har forbindelse med TUU-fiskeri

¢) det s vidt muligt i deres nationale lovgivning fastsettes, at ejere af
og driftsansvarlige for fartgjer, der forer medlemsstaternes flag, og
som er opfort pa listen omhandlet i stk. 1, ikke mé deltage i eller
have forbindelse med fiskeri i GFCM-aftaleomradet, der udeves af
fiskerfartgjer, som ikke er optaget i GFCM-registeret

d) det s& vidt muligt i deres nationale lovgivning fastsettes, at ejerne af
fartgjer, der forer deres flag, og som er opfert pd listen omhandlet i
stk. 1, skal vere statsborgere eller juridiske personer i flagmedlems-
staten

e) deres fartgjer overholder alle relevante bevarelses- og forvaltnings-
foranstaltninger vedtaget af GFCM.

7.  Medlemsstaterne traffer alle nedvendige foranstaltninger til at
forbyde fartgjer med en lengde overalt pa over 15 m, der ikke er
optaget 1 GFCM-registeret, at fiske efter fisk og skaldyr i
GFCM-aftaleomradet og at medfere, omlade og lande fisk og skaldyr
fanget 1 GFCM-aftaleomrédet.

8. Medlemsstaterne meddeler straks Kommissionen eventuelle oplys-
ninger, som viser, at der er alvorlig grund til at antage, at fartejer med
en leengde overalt pd over 15 m, som ikke er opfort i GFCM-registeret,
fisker efter eller omlader fisk og skaldyr i GFCM-aftaleomréadet.

KAPITEL Ia

Registreringsforpligtelser

Artikel 17a

Fiskeri efter sedelkoral

Fiskerfartojer med tilladelse til at fiske efter @delkoral skal opbevare en
logbog om bord, hvori de daglige fangster af ®delkoral tillige med de
pageldende fiskeriaktiviteter registreres, idet det angives, i hvilket
omrade og pé hvilken dybde der er fisket, samt antallet af dage, hvor
der er fisket og antal dyk. Disse oplysninger meddeles de kompetente
nationale myndigheder inden for den frist, der er fastsat i artikel 14, stk.
6, 1 forordning (EF) nr. 1224/2009.

Artikel 17b
Utilsigtet fangst af visse marine arter
1.  Med forbehold af artikel 15, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1224/2009

skal forere af fiskerfartgjer registrere folgende oplysninger i den fiske-
rilogbog, der er omhandlet i artikel 14 i naevnte forordning:
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a) alle tilfelde af utilsigtet fangst og genudsatning af havfugle

b) alle tilfelde af utilsigtet fangst og genudsatning af havskildpadder

c) alle tilfeelde af utilsigtet fangst og genudsatning af munkeseler

d) alle tilfxlde af utilsigtet fangst og genudsatning af hvaler

e) alle tilfeelde af utilsigtet fangst og, hvis pakraevet, genudsetning af
hajer og rokker af de arter, der er opfert i bilag II eller III til
protokollen til Barcelonakonventionen.

2. Nationale rapporter, der skal analyseres af Den Radgivende Viden-
skabelige Komité, ber ud over de oplysninger, der registreres i
logbogen, ogséa

a) 1 forbindelse med utilsigtet fangst af havskildpadder indeholde oplys-
ninger om:

— anvendte fiskeredskaber

— klokkeslet for haendelserne

— seettetid

— fiskedybde og position

— malarter

— hvilke arter af havskildpadder der er tale om og

— hvorvidt havskildpadderne er smidt over bord dede eller
genudsat i live.

b) i forbindelse med utilsigtet fangst af hvaler indeholde oplysninger
om:

— de anvendte redskabers karakteristika

— klokkeslat for handelserne

— position (angivet enten som geografisk underomrade eller
statistisk rektangel som defineret i bilag I til denne forordning)

og
— hvorvidt der er tale om en delfin eller en anden hvalart.

3. Senest den 31. december 2015 fastsetter medlemsstaterne de
regler, der er omhandlet i stk. 1 vedrerende registrering af utilsigtede
fangster, som skal geelde for forere af fiskerfartgjer, som i henhold til
artikel 14 i forordning (EF) nr. 1224/2009 er fritaget for forpligtelsen til
at fore en fiskerilogbog.
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KAPITEL 11

Havnestatsforanstaltninger

Artikel 18

Anvendelsesomrade

Dette kapitel finder anvendelse pa fiskerfartgjer fra tredjelande.

Artikel 19
Forhiandsmeddelelse

Uanset artikel 6, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1005/2008 er fristen for
forhandsmeddelelse mindst 72 timer for forventet ankomst i havn.

Artikel 20

Havneinspektioner

1. Uanset artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1005/2008 foretager
medlemsstaterne inspektion i de havne, de har udpeget, af mindst 15 %
af alle landinger og omladninger hvert éar.

2. Uanset artikel 9, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1005/2008 foretages
der altid inspektion af fiskerfartojer, der anleber havn i medlemsstaterne
uden forhandstilladelse.

Artikel 21

Inspektionsprocedure

Havneinspektioner skal ud over kravene i artikel 10 i forordning (EF)
nr. 1005/2008 ogsd opfylde kravene 1 bilag II til narverende
forordning.

Artikel 22

Afslag pa at benytte en havn

1.  Medlemsstaterne ma ikke give et tredjelandsfartej lov til at benytte
deres havne til landing, omladning eller forarbejdning af fiskevarer
fanget i GFCM-aftaleomrédet, ligesom de skal nagte det adgang til at
benytte deres havnefaciliteter, herunder bl.a. bunkrings- og andre
forsyningstjenester, hvis fartgjet:

a) ikke opfylder kravene i denne forordning

b) er opfort pa en liste, som en regional fiskeriforvaltningsorganisation
har opstillet over fartgjer, der har udevet eller stottet IUU-fiskeri,
eller

c) ikke har en gyldig tilladelse til at fiske eller udever fiskerirelaterede
aktiviteter i GFCM-aftaleomradet.
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Uanset forste afsnit er der intet til hinder for, at medlemsstaterne i
tilfelde af force majeure eller i nedsituationer, jf. artikel 18 i De
Forenede Nationers havretskonvention ('), giver et tredjelandsfartej
adgang til at benytte deres havnefaciliteter for s& vidt angér strengt
nedvendige tjenester til athjelpning af sddanne situationer.

2. Stk. 1 anvendes foruden bestemmelserne om afslag pa at benytte
en havn, jf. artikel 4, stk. 2, og artikel 37, stk. 5 og 6, i forordning (EF)
nr. 1005/2008.

3. Hvis en medlemsstat har givet et tredjelandsfartej afslag pé at
benytte dens havne, jf. stk. 1 og 2, underretter den straks fartejsforeren,
flagstaten, Kommissionen og GFCM's eksekutivsekretariat herom.

4.  Hvis arsagerne til, at der er givet afslag, jf. stk. 1 og 2, ikke
leengere bestér, trekker medlemsstaten sit afslag tilbage og underretter
modtagerne i henhold til stk. 3 om tilbagetrekningen af afslaget.

AFSNIT IV
SAMARBEJDE, INFORMATION OG RAPPORTERING

Artikel 23

Samarbejde og oplysninger

1. Kommissionen og medlemsstaterne samarbejder og udveksler
oplysninger med GFCM's eksekutivsekretariat iser ved at:

a) anmode om oplysninger fra og levere oplysninger til relevante data-
baser

b) anmode om og tilbyde samarbejde med henblik pa at fremme
effektiv anvendelse af denne forordning.

2. Medlemsstaterne sikrer, at deres nationale fiskerirelaterede infor-
mationssystemer giver mulighed for direkte elektronisk udveksling af
oplysninger om havnestatsinspektioner, jf. afsnit III, mellem dem og
GFCM's eksekutivsekretariat under beherig hensyntagen til passende
fortrolighedskrav.

3.  Medlemsstaterne traeffer foranstaltninger til elektronisk udveksling
af oplysninger mellem relevante nationale agenturer og til samordning
af sddanne agenturers aktiviteter i forbindelse med gennemforelsen af
foranstaltningerne i afsnit III, kapitel II.

4.  Med henblik pa anvendelsen af denne forordning opstiller
medlemsstaterne en liste over kontaktpunkter, som hurtigst muligt
sendes elektronisk til Kommissionen, GFCM's eksekutivsekretariat og
de kontraherende parter i GFCM.

() EFT L 179 af 23.6.1998, s. 3.
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5. Kommissionen kan vedtage gennemfoerelsesretsakter, hvad angér
detaljerede regler for samarbejde og udveksling af oplysninger. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersegelsesproceduren i
artikel 25, stk. 2.

Artikel 23a

Indberetning af relevante data til Kommissionen

1.  Senest den 15. december hvert ar tilsender de bererte medlems-
stater Kommissionen:

a) de data om adelkoral som omhandlet i artikel 17a, og

b) en elektronisk rapport om antallet af utilsigtede fangster og
genudsatning af havfugle, havskildpadder, munkesaler, hvaler,
hajer og rokker samt andre relevante oplysninger, der er indberettet
i overensstemmelse med artikel 17b, stk. 1, litra a), b), ¢), d) og e).

2. Kommissionen videreformidler de oplysninger, der er omhandlet i
stk. 1, til GFCM' s eksekutivsekretariat senest den 31. december hvert
ar.

3.  Medlemsstaterne underretter Kommissionen om eventuelle
@ndringer af listen over de havne, der er udpeget til landing af fangster
af adelkoral, jf. stk. 5 i henstilling GFCM/36/2012/1.

4.  Medlemsstaterne ivaerksatter fyldestgerende overvigningssystemer
med henblik pa at indsamle pélidelige oplysninger om den indvirkning,
som fiskerfartgjer, der fisker efter almindelig pighaj med bundsatte
gellegarn, har pad hvalbestandene i Sortehavet, og sender disse oplys-
ninger til Kommissionen.

5. Medlemsstaterne underretter Kommissionen om eventuelle
@ndringer af de kort og lister over geografiske positioner, der viser
placeringen af grotter med munkesaler, jf. stk. 6 i henstilling GFCM/
35/2011/5.

6. Kommissionen videreformidler omgdende de oplysninger, der er
omhandlet i stk. 3, 4 og 5, til GFCM' s eksekutivsekretariat.

7. Kommissionen kan vedtage gennemfoerelsesretsakter med hensyn
til formatet for og fremsendelsen af de oplysninger, der er omhandlet i
stk. 1, 3, 4 og 5. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter underse-
gelsesproceduren omhandlet i artikel 25, stk. 2.

Artikel 23b

Kontrol og overvigning af fiskeriet efter sma pelagiske fiskearter i
Adriaterhavet

1. Senest den 1. oktober hvert ar underretter medlemsstaterne
Kommissionen om deres planer og programmer, som skal sikre over-
holdelse af artikel 161, ved hjelp af krav om passende kontrol og
rapportering, navnlig af de ménedlige fangster og fiskeriindsatsen.
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2. Kommissionen videreformidler de oplysninger, der er omhandlet i
stk. 1, til GFCM' s eksekutivsekretariat senest den 30. oktober hvert ar.

Artikel 24

Rapportering af statistiske matrixer

1.  Medlemsstaterne indsender inden den 1. maj hvert ar dataene om
opgave 1.1, 1.2, 1.3, 1.4 og 1.5 i GFCM's statistiske matrix, jf. bilag III,
afdeling C, til GFCM's eksekutivsekretariat.

2. Ved indsendelse af de data, der er omhandlet i stk. 1, anvender
medlemsstaterne GFCM's dataregistreringssystem eller en anden rele-
vant standard og protokol for dataindsendelse, som GFCM's eksekutiv-
sekretariat har fastlagt og stillet til rddighed pa GFCM's websted.

3. Medlemsstaterne meddeler Kommissionen, hvilke data de har
indsendt efter denne artikel.

Kommissionen kan vedtage gennemferelsesretsakter, hvad angar detal-
jerede regler for formatet og fremsendelsen af de data, der er omhandlet
i denne artikel. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter underse-
gelsesproceduren i artikel 25, stk. 2.

AFSNIT V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 25

Udvalgsprocedure

1.  Kommissionen bistds af Komitéen for Fiskeri og Akvakultur, der
er oprettet ved artikel 30, stk. 1, i forordning (EF) nr. 2371/2002. Denne
komité er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.

2. Nar der henvises til dette stykke, anvendes artikel 5 i forord-
ning (EU) nr. 182/2011.

Artikel 26

Delegation af befejelser

For sd vidt det er nedvendigt for gennemferelsen af @ndringer i
EU-retten, som bliver bindende for Unionen, i forhold til eksisterende
GFCM-foranstaltninger, der allerede er gennemfert i EU-retten,
tillegges Kommissionen befojelser til at vedtage delegerede retsakter i
overensstemmelse med artikel 27 for at a&ndre bestemmelserne i denne
forordning vedrerende:

a) levering af oplysninger i henhold til artikel 15, stk. 4, til GFCM's
eksekutivsekretariat

b) indsendelse af en liste over autoriserede fartgjer til GFCM's ekseku-
tivsekretariat i henhold til artikel 17
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¢) havnestatsforanstaltninger som fastsat i artikel 18-22

d) samarbejde, oplysninger og rapportering som fastsat i artikel 23
og 24

e) tabel, kort og geografiske koordinater for GFCM's geografiske
underomrader (GSA'er) som fastsat i bilag I

f) havnestatsinspektionsprocedurer for fartgjer som fastsat i bilag II og

g) GFCM's statistiske matrixer som fastsat i bilag III.

Artikel 27

Udevelse af de delegerede befojelser

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommis-
sionen pé de i denne artikel fastlagte betingelser.

2.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. » M1 artikel 16b,
16¢c og 26 <, tillegges Kommissionen for en periode pa tre ar fra den
» M1 28. november 2015 <. Kommissionen udarbejder en rapport
vedrorende delegationen af befojelser senest seks maneder inden
udlebet af perioden pa tre ar. Delegationen af befojelser forlenges
stiltiende  for  perioder af samme  varighed, medmindre
Europa-Parlamentet eller Radet modsetter sig en sadan forlaengelse
senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3. Deni »MI artikel 16b, 16c og 26 <« omhandlede delegation af
befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Radet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befo-
jelser, der er angivet i den pagzldende afgerelse, til opher. Den far
virkning dagen efter offentliggarelsen af afgerelsen i Den Europceiske
Unions Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen.
Den berorer ikke gyldigheden af de delegerede retsakter, der allerede er
i kraft.

4.  S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den
samtidigt Europa-Parlamentet og Rédet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til ™M1 artikel 16b, 16¢
og 26 «, trzder kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller
Rédet har gjort indsigelse inden for en frist pa to méneder fra medde-
lelsen af den pageeldende retsakt til Europa-Parlamentet og Radet, eller
hvis Europa-Parlamentet og Radet inden udlebet af denne frist begge
har informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gere indsigelse.
Fristen forleenges med to méneder pa Europa-Parlamentets eller Radets
initiativ.
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Artikel 28
Andringer af forordning (EF) nr. 1967/2006

I forordning (EF) nr. 1967/2006 foretages herved felgende @ndringer:
1) Artikel 4, stk. 3, udgar.
2) Artikel 9, stk. 3, affattes séledes:

»3.  For andre trukne netredskaber end dem, der er nevnt i stk. 4,
er mindstemaskestorrelse:

a) kvadratmaskenet med en maskestorrelse pa 40 mm i fangstposen,
eller

b) pa behorigt begrundet anmodning fra rederen diagonalmaskenet
med en maskestorrelse pd 50 mm, som skal have en godkendt
storrelsesselektivitet, der mindst er lig med selektiviteten i de i
litra a) omhandlede net.

Fiskerfartejer kan kun fa tilladelse til at anvende og opbevare én af
disse to typer net om bord.

Kommissionen foreleegger Europa-Parlamentet og Rédet en rapport
om gennemforelsen af dette stykke senest den 30. juni 2012 og
fremsaetter pa grundlag af denne rapport og de oplysninger, som
medlemsstaterne har indgivet inden den 31. december 2011,
forslag om nedvendige andringer, hvor det er relevant.«

3) Artikel 24 udgér.

4) Artikel 27, stk. 1 og 4, udgar.

Artikel 29
Ikrafttraeden

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen
i Den Europceiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i
hver medlemsstat.
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BILAG 1

A) Kort over GFCM’s GSA’er

FAO-UNDEROMRADE FAO-STATISTIKOMRADE GSA’er

1 Det nordlige Alboranhav

2 Isla de Alboran

3 Det sydlige Alboranhav

1.1 BALEARERNE 4 Algeriet
5 Balearerne
6 Nordspanien
DET VESTLIGE 11.1 Sardinien (vest)
UNDER-OMRADE :
1.2 LIONBUGTEN 7  Lionbugten
8 Korsika

9 Det Liguriske Hav og det
nordlige Tyrrhenske Hav

1.3 SARDINIEN 10 Det sydlige Tyrrhenske Hav

11.2 Sardinien (ost)

12 Det nordlige Tunesien

17  Det nordlige Adriaterhav
2.1 ADRIATERHAVET 18

Det sydlige Adriaterhav (del-
vis)

13 Hammametbugten

14 Gabesbugten

15 Malta
DET CENTRALE
UNDER-OMRADE 16  Det sydlige Sicilien
2.2 DET JONISKE HAV 18  Det sydlige Adriaterhav (del-
vis)

19 Det vestlige Joniske Hav

20  Det ostlige Joniske Hav

21 Det sydlige Joniske Hav

22 Det Agziske Hav

3.1 DET ZAGZEISKE HAV

23 Kreta
24 Det nordlige L t
DET OSTLIGE et nordlige Levanten
UNDER-OMRADE 25  Cypem
3.2 LEVANTEN
26 Det sydlige Levanten
27  Levanten
4.1 MARMARAHAVET 28  Marmarahavet
SORTEHAVET 4.2 SORTEHAVET 29  Sortehavet

4.3 DET ASOVSKE HAV 30 Det Asovske Hav




B) Kort over GFCM's GSA’er (GFCM, 2009)
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— FAO's statistiske omrader (rede) — GFCM GSA (sorte)

01 — Det nordlige Alboranhav

09 — Det Liguriske Hav og det nordlige
Tyrrhenske Hav

16 — Syd for Sicilien

24 — Det nordlige Levanten

02 — Isla de Alboran

10 — Det sydlige og centrale Tyrrhenske Hav

17 — Det nordlige Adriaterhav

25 — Cypern

03 — Det sydlige Alboranhav

11.1 — Sardinien (vest) 11.2

18 — Det sydlige Adriaterhav

26 — Det sydlige Levanten

04 — Algeriet

11.2 — Sardinien (ost)

19 — Det vestlige Joniske Hav

27 — Levanten

05 — Balearerne

12 — Det nordlige Tunesien

20 — Det ostlige Joniske Hav

28 — Marmarahavet

06 — Nordspanien

13 — Hammametbugten

21 — Det sydlige Joniske Hav

29 — Sortehavet

07 — Lionbugten

14 — Gabesbugten

22 — Det Ageiske Hav

30 — Det Asovske Hav

08 — Korsika

15 — Malta

23 — Kreta
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C) Kort over de geografiske koordinater for GFCM’s

GSA’er (GFCM,

2009)
GSA AFGRAENSNING GSA AFGRAENSNING
Kystlinje
Kystlinje 37°36¢' N 1° V
36° N 5° 36' V 370 N 1° V
36 N 3° 20"V 37° N 0° 30' ©
36° 05" N 3% 20" V 39° 30' N 0° 30’ @
. 36° 05' N 2° 40' V 39°30' N 1° 30" V
36° N 2° 40"V 6 40° N 1° 30' @
36° N 1° 30"V 40° N 2° O
36° 30' N 1° 30' V 40° 30' N 2° O
36° 30" N 17V 40° 30' N 6° O
3PNV 41° 4T N 6° 0
42°26' N 3°09' @
36° 05' N 3° 20"V Kystlinje
36° 05' N 2° 40’V 42°26' N 3°09' @
2 35° 45' N 3° 20' V 7 41°20' N 8° O
35° 45" N 2° 40"V Gransen mellem Frankrig
og Italien
.. 43° 15" N 7° 38' @
Kystinje 41° 18' N 9° 45" ©
36° N 5° 36' V o e o e
35° 49' N 5° 36' V 8 jio ;ii ZO ;5 0
36° N 3° 20"V 41° 18' N 8° &
35°45' N 3°20' V
3 35°45' N 2°40' V Kystlinje
36° N 2°40" V Gransen mellem Frankrig
36° N 1° 30" V 0og Italien
Gransen mellem 9 43° 15’ N 7°38' 0
Marokko og Algeriet 43° 15" N 9° 45" 0O
41° 18" N 9° 45" @
41° 18’ N 13° @
Kystlinje —
36° N 2° 13' V Eg:tlsl?g;ié;r;kl. det nord-
36:Nll° 300’V’ 41° 18' N 13° @
36O 30/ N lO 30'V 10 41° 18' N 11° 0
36° 30' N 1° V 1N 11° 0
SPNITV 38° N 12° 30' @
4 37° N 0° 30’ @
38° N 0° 30’ @ 41° 47" N 6° O
38° N 8° 35’ @ 41° 18' N 6° O
Grensen mellem Algeriet 41° 18 N 11° 0
og Tunesien 11 38°30'N 11° O
Gransen mellem 38° 30" N 8° 30" ©
Marokko og Algeriet 38° N 8° 30' @
38° N 6° O
38° N 0° 30' @ Kystlinje
39°30’ N 0° 30’ @ Grensen mellem Algeriet
39° 30’ N 1° 30' V og Tunesien
400 N 10 30/ 0 380 N 80 30’ 0
5 40° N 2° @ 12 380 30' N 80 30' O
40° 30’ N 2° O 38°30' N 11° @
40° 30’ N 6° O 383° N 11° O
38° N 6° O 37° N 12° @

37° N 11° 04' ©
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GSA

AFGRANSNING

Kystlinje

37°N 11° 04' @
37°N 12° @
35° N 13° 30' @
35°N 11° @

Kystlinje

35°N 11° 0

35° N 15° 18' @
Gransen mellem Tune-
sien og Libyen

36°30" N 13° 30" @
35° N 13° 30" ©
35° N 15° 18' ©
36° 30" N 15° 18' ©

Kystlinje

38° N 12° 30' @
38° N 11° @

37° N 12° @

35° N 13° 30" ©
36° 30" N 13° 30' @
36° 30 N 15° 18' @
37° N 15° 18' @

Kystlinje

41° 55' N 15° 08' ©
Graensen mellem Kroatien
og Montenegro

Kystlinjer (begge sider)
41° 55" N 15° 08' @

40° 04’ N 18° 29" @
Gransen mellem Kroatien
og Montenegro

Grensen mellem Alba-
nien og Grakenland

Kystlinje (inkl. det ostlige
Sicilien)

40° 04’ N 18° 29' ©

37° N 15° 18' ©

35°N 15° 18' @

35°N 19° 10’ @

39° 58" N 19° 10’ @

20

Kystlinje

Grensen mellem Alba-
nien og Grakenland

39° 58" N 19° 10" @

35° N 19° 10" ©

35°N 23° @

36° 30" N 23° O

GSA

AFGRZAENSNING

21

Kystlinje

Grensen mellem Tune-
sien og Libyen

35° N 15°18' @

35° N 23° @

34° N 23° @

34° N 25° 09' ©
Grensen mellem Libyen
og Egypten

22

Kystlinje

36° 30' N 23° @
36° N 23° @
36° N 26° 30" @
34° N 26° 30' @
34° N 29° @
36° 43' N 29° @

23

36° N 23° 0
36° N 26° 30" ©
34° N 26° 30" ©
34° N 23° O

24

Kystlinje

36° 43' N 29° @

34° N 29° @

34° N 32° O

35° 47" N 32° @

35° 47" N 35° @
Gransen mellem Tyrkiet
og Syrien

25

35° 47" N 32° O
34° N 32° O
34° N 35° @
35° 47" N 35° 0O

26

Kystlinje

Gransen mellem Libyen
og Egypten

34° N 25° 09" @

34° N 34° 13' ©
Gransen mellem Egypten
og Gazastriben

27

Kystlinje

Gransen mellem Egypten
og Gazastriben

34° N 34° 13' ©

34° N 35° 0

35° 47" N 35° @
Grensen mellem Tyrkiet
og Syrien

28

29

30
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BILAG 1

Havnestatsinspektionsprocedurer for fartejer

1. Fartejsidentifikation

Havnestatskontrollererne:

a) kontrollerer, at den officielle dokumentation om bord er gyldig, om
nedvendigt, ved passende kontakter til flagstaten eller konsultation af inter-
nationale fartejsregistre

b) serger om nedvendigt for en officiel oversattelse af dokumentationen

c) kontrollerer, at fartgjets navn, flag, havnekendingsbogstaver og -nummer
(og 1 givet fald Den Internationale Sefartsorganisations (IMO) identifika-
tionsnummer) samt det internationale radiokaldesignal er korrekte

d) underseger sd vidt muligt, om fartejet har @ndret navn og/eller flag og
anforer 1 givet fald eventuelle tidligere navn(e) og flag

e) anferer registreringshavn, navn og adresse pd ejeren (og fartejets drifts-
ansvarlige og retmassige ejer, hvis denne ikke er den samme som fartgjets
ejer), reprasentanten og fartejsforeren, herunder i givet fald rederiets og
den registrerede ejers identifikationsnummer, og

f) anforer navn og adresse pa eventuelle tidligere ejere i de foregéende fem
ar.

2. Tilladelser

Havnestatskontrollererne undersoger, om tilladelserne til at fiske eller trans-
portere fisk og fiskevarer stemmer overens med de oplysninger, der er
indhentet i henhold til punkt 1, og underseger tilladelsernes gyldighedsperiode
samt deres gyldighed, hvad angar omrader, arter og fiskeredskaber.

3. Anden dokumentation

Havnestatskontrollorerne underseger al relevant dokumentation, herunder
dokumenter i elektronisk format. Relevant dokumentation kan omfatte logbe-
ger, navnlig fiskerilogbogen, savel som besatningslisten, stuveplaner og
tegninger eller beskrivelser af lastrum, hvis sadanne foreligger. Det er tilladt
at kontrollere sddanne lastrum eller omrader for at kontrollere, om deres
storrelse og indretning svarer til disse tegninger eller beskrivelser, og om
fangsten er stuvet efter stuvningsplanerne. Denne dokumentation skal i givet
fald ogsa omfatte fangstdokumenter eller handelsdokumenter udstedt af regio-
nale fiskeriforvaltningsorganisationer.

4. Fiskeredskaber

a) Havnestatskontrollererne kontrollerer, at de ombordvarende fiskeredskaber
opfylder betingelserne i tilladelsen. Fiskeredskaberne kan ogsa kontrolleres
for at sikre, at f.eks. maskestorrelse (og eventuelle anordninger), netlengde
og krogsterrelse er i overensstemmelse med de gaeldende forskrifter, og at
fiskeredskabernes identifikationsnumre svarer til dem, som det pageldende
fartej har tilladelse til at anvende.

b

=

Havnestatskontrollererne kan ogsd undersege fartejet for eventuelle fiske-
redskaber, der er stuvet af vejen ude af syne, og fiskeredskaber, der pa
anden made er ulovlige.
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5. Fisk og fiskevarer

a) Havnestatskontrollererne skal sa vidt muligt undersege, om de fisk og
fiskevarer, der opbevares om bord, er fanget i overensstemmelse med de
betingelser, der er fastsat i de gaeldende tilladelser. I denne forbindelse ber
havnestatskontrollererne gennemga fiskerilogbogen og de indsendte
rapporter, herunder dem, som fartejet i givet fald har indsendt via
fartejsovervagningssystemet (FOS).

b) For at kunne bestemme maengderne og arterne om bord kan havnestats-
kontrollererne kontrollere lastrummets indhold af fisk eller fisk under
landing. I forbindelse med denne kontrol kan havnestatskontrollererne
abne kasser, der er pakket med fisk, og flytte fisk eller kasser for at
sikre sig, at lastrummenes indhold er korrekt.

c) Hvis fartejet er ved at lande sin fangst, kan havnestatskontrollererne
kontrollere, hvilke arter og mangder der landes. En sadan kontrol kan
omfatte produkttype, levende vagt (mengder i henhold til logbogen) og
den omregningsfaktor, der er anvendt til at omregne forarbejdet vaegt til
levende vaegt. Havnestatskontrollorerne kan ogsa inspicere eventuelle
mangder, der beholdes om bord.

d

N

Havnestatskontrollererne kan kontrollere mangden og sammensatningen
af hele fangsten om bord, ogsa ved hjelp af stikprover.

6. Kontrol af IUU-fiskeri
Artikel 11 i forordning (EF) nr. 1005/2008 anvendes.

7. Rapport
Kontrolleren udarbejder ved inspektionens afslutning en skriftlig rapport, som
han underskriver, og hvoraf fartgjsfereren far en kopi.

8. Resultaterne af havnestatsinspektionen
Resultaterne af havnestatsinspektionen skal mindst indeholde felgende oplys-
ninger:

1) Inspektionsreferencer

— inspektionsmyndighed (navnet pa inspektionsmyndigheden eller det
organ, der er udpeget af inspektionsmyndigheden)

— kontrollgrens navn

— dato og klokkesl®t for inspektion

— inspektionshavn (havn, hvor fartegjet er inspiceret) og

— dato (dato for inspektionsrapportens afslutning).

2) Fartgjsidentifikation

— fartgjets navn

— fartejstype

— redskabstype

— udvendig merkning (fartejets sidenummer) og eventuelt IMO-nummer
eller andre eventuelle numre

— internationalt radiokaldesignal
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— eventuelt MMS-identifikationsnummer (identifikationsnummer i den
maritime mobiltjeneste — Maritime Mobile Service)

— flagstat (den stat, hvor fartejet er registreret)

— eventuelle tidligere navne og flagstater

— hjemstedshavn (den havn, hvor fartgjet er registreret) og eventuelle
tidligere hjemstedshavne

— fartejsejer (navn, adresse og kontaktoplysninger)

— fartejets retmessige ejer, hvis denne ikke er den samme som fartgjets
ejer (navn, adresse og kontaktoplysninger)

— fartgjets driftsansvarlige, hvis denne ikke er den samme som fartgjets
ejer (navn, adresse og kontaktoplysninger)

— fartgjsrepraesentant (navn, adresse og kontaktoplysninger)

— eventuelle tidligere ejeres navn og adresse

— fartejsforerens og den fiskeriansvarliges navn, nationalitet og sefarts-
kvalifikationer, og

— besatningsliste.

3) Fiskeritilladelser (licenser/tilladelser)

— fartgjets tilladelser til at fiske eller transportere fisk og fiskevarer

— stater, der har udstedt tilladelserne

— tilladelsernes betingelser, herunder angivelse af omrader og gyldigheds-
periode

— navnet pa den relevante regionale fiskeriforvaltningsorganisation

— tilladelsernes gyldighedsomréde, anvendelsesomrade og gyldigheds-
periode

— oplysninger om tildelinger — kvoter, fiskeriindsats eller andet

— tilladte arter, bifangster og fiskeredskaber og

— oplysninger og dokumentation vedrerende eventuel omladning.

4) Oplysninger om fangstrejse

— dato, klokkeslat, fiskeriomrade for aktuel fangstrejses begyndelse

— omrader, som fartgjet har vaeret i (oplysninger om ind- og udsejling af
de forskellige omréader)

— omladninger til havs (dato, arter, sted, omladede mangder)

— sidste anlgbshavn

— dato og klokkeslat for den aktuelle fangstrejses afslutning, og

— naste forventede anlgbshavn.
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5) Resultater af fangstinspektionen

dato og klokkeslet for pabegyndelse og afslutning af losning
fiskearter

produkttype

levende vaegt (mangden bestemmes pa grundlag af logbogen)
anvendt omregningskoefficient

forarbejdet veegt (landede meangder fordelt pa arter og behandlings-
grad)

ekvivalent levende vagt (landet mangde i1 akvivalent levende veegt
beregnet som »produktveegt x omregningskoefficient«)

planlagt bestemmelsessted for de fisk og fiskevarer, der er inspiceret,
0g

mangde og art af eventuelle fisk beholdt om bord.

6) Resultater af redskabsinspektion

Nearmere oplysninger om redskabstyper.

7) Konklusioner

Inspektionskonklusioner, herunder konstatering af formodede overtre-
delser og henvisning til de relevante bestemmelser og foranstaltninger.
Sadant bevismateriale vedlagges inspektionsrapporten.
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BILAG 111

A) GFCM/SAC-fartejskategori

Gruppe <6 m 6-12 m 12-12 m

Over 24 m

. Polyvalente mindre fartgjer uden A

motor

. Polyvalente mindre fartejer med B C

motor

. Trawlere D E

. Notfartejer G

. Langlinefartojer 1

. Pelagiske trawlere J

. Notfartejer til tunfiskeri

. Skrabefartajer L

. Polyvalente fartgjer

Beskrivelse af kategorier

A

Polyvalente mindre fartajer uden motor — Alle fartgjer med en lengde
overalt pa under 12 m og uden motor (sejl mv.).

Polyvalente mindre fartajer pda under 6 m med motor — Alle fartgjer med en
leengde overalt pa under 6 m og med motor.

Polyvalente mindre fartojer pa 6-12 m med motor — Alle fartgjer med en
leengde overalt pa 6-12 m med motor, der anvender forskellige redskaber i
lobet af dret, uden klar overvagt i anvendelsen af en specifik type, eller som
anvender redskaber, der ikke indgar i denne klassifikation.

Trawlere pa under 12 m — Alle fartgjer med en laengde overalt pa under 12
m, som udever over 50 % af deres indsats med bundtrawl.

Trawlere pd 12-24 m — Alle fartgjer med en laengde overalt pd 12-24 m,
som udever over 50 % af deres indsats med bundtrawl.

Trawlere pd over 24 m — Alle fartgjer med en laengde overalt pa over 24 m,
som udever over 50 % af deres indsats med bundtrawl.

Notfartojer pa 6-12 m — Alle fartgjer med en lengde overalt pa 6-12 m,
som udever over 50 % af deres indsats med not.

Notfartajer pa over 12 m — Alle fartgjer med en leengde overalt pa over 12
m, som udever over 50 % af deres indsats med not, bortset fra notfartejer,
der anvender tunnot i lgbet af aret.

Langlinefartajer pa over 6 m — Alle fartgjer med en lengde overalt pa over
6 m, som udever over 50 % af deres indsats med langliner.

Pelagiske trawlere pa over 6 m — Alle fartgjer med en leengde overalt pa
over 6 m, som udever over 50 % af deres indsats med pelagisk trawl.
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K Notfartojer til tunfiskeri — Alle fartgjer, der i lobet af aret anvender tunnot,
uanset hvor lenge.

L Skrabefartojer pa over 6 m — Alle fartejer med en lengde overalt pa over 6
m, som udgver over 50 % af deres indsats med skaber.

M Polyvalente fartojer pa over 12 m — Alle fartgjer med en leengde overalt pa
over 12 m, der anvender forskellige redskaber i lebet af éret, uden klar
overveegt i anvendelsen af en specifik type, eller som anvender redskaber,
der ikke indgér i denne klassifikation.

Bemcerkning: Der kan anfores oplysninger i alle felter. De tomme felter i oven-
stdende skema skyldes, at der sandsynligvis ikke er ret mange fartejer i disse
fartejskategorier. Oplysninger i et »tomt felt« ber i givet fald slds sammen med
oplysninger i det nermeste relevante »gra felt«.

B) Skema til miling af nominel fiskeriindsats

Redskab Antal og mal Kapacitet Aktivitet Nominel indsats (1)
Skraber (til Abningens bredde GT Fisketid Skrabt havbund-
fiskeri efter bled- sareal (%)
dyr)

Trawl (inkl. skra- | Trawltype (pelagisk GT Klokkeslet GT x dage
bere til fiskeri trawl eller bundtrawl) Fiskeri GT x timer
efter fladfisk) GT og/eller BRT kW x dage
Maskineffekt
Maskestorrelse
Netstorrelse (abnin-
gens bredde)
Fart
Not Nettets lengde og GT Sporingstid GT x szt
hojde Nettets lengde | Seet Netlengde x szt
GT og hejde
Lysstyrke
Antal mindre fartgjer
Garn Garntype (f.eks. Netleengde og Fisketid Netlaengde x
toggergarn, gellegarn | -hejde dage
0sVv.) Areal x dage
Netlengde (jf.
forordninger)
GT
Netareal
Maskestorrelse
Langliner Antal kroge Antal kroge Fisketid Antal kroge x
GT Antal langliner timer
Antal langliner Antal kroge X
Krogspecifikationer dage
Agn Antal langliner x
dage/timer
Feelder GT Antal felder Klokkeslat Antal felder x
Fisketid dage
Noter /FAD’er Antal FAD’er Antal FAD’er Antal fang- Antal FAD’er x
strejser Antal fang-
strejser

(") Indsatsforanstaltninger, for hvilke der ikke er fastsat nogen specifik tidsbegransning, skal begrenses til et
bestemt tidsrum (f.eks. &r).
() Ber galde et specifikt omride (angivelse af areal) med henblik pa at ansld fiskeriintensiteten (indsats/km?)
og sammenkoble indsatsen med de udnyttede populationer.




C) GFCM's statistiske matrix for operationelle enheder
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Fartgjskategori Antal fartgjer a =
A Polyvalente mindre fartejer uden moto <12
B Polyvalente mindre fartgjer med motor <6
C Polyvalente mindre fartgjer med motor 6-12
D Trawlere <12
E Trawlere 12-24
F Trawlere > 24
G Notfartgjer 6-12
H Noftfartgjer S O
| Langline fartgjer > 12 —
J Pelagiske trawlere >
K Noffartgjer til tunfiskeri >El2
L Skrabefartgjer > 6
M Polyvalente fartajer a2
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Opgave 1.1

Flade - og omradevariable
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Opgave 1.3

Okonomiske variable

Bruttotonnage
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Lonandel %

Landet vaegt
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Fiskeriomkostning /dag pr. fartej
Faste arlige o mkostninger pr. fartej
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Opgave 1.2

Vigtigste ressource - og
aktivitetsvariable pr. operationel

Indsatsvariable

Fangst/landing
Fiskeriindsats
CPUE / LPUE
Udsmid

Kode for den operationelle enhed
Aktivitet
Fiskeredskaber

Malarter

Vigtigste filknytted earter Bifangst

S
Opgave 1.4 \ Opgave 1.5

Laengdeinterval for den fiskede art
Gennemsnitsleengde

Kon

Konsmo denhed

Biologiske referencep unkter

Fangstperiode
Fartgj nr.
Omrader
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